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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Declaracao de Rectificagao n.° 3/2001

Para os devidos efeitos se declara que a Lei
n.° 30-F/2000, de 29 de Dezembro, que altera o Estatuto
dos Beneficios Fiscais, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 215/89, de 1 de Julho, no tocante ao regime aplicavel
a Zona Franca da Madeira e a Zona Franca da Ilha
de Santa Maria, publicada no 3.° suplemento ao Didrio
da Repuiblica, 1.* série-A, n.° 299, de 29 de Dezembro
de 2000, saiu com a seguinte incorreccdo, que assim
se rectifica:

No titulo e no corpo dos artigos 1.° € 3.°, onde se
Ié¢ «Decreto-Lei n.° 215/89, de 1 de Junho» deve ler-se
«Decreto-Lei n.° 215/89, de 1 de Julho».

Assembleia da Republica, 22 de Janeiro de 2001. —
A Secretaria-Geral, Adelina Sd Carvalho.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 4/2001

de 31 de Janeiro

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 197.° da
Constituicao, o Governo aprova o Acordo entre a Repu-
blica Portuguesa e a Republica do Panama sobre Supres-
sao de Vistos em Passaportes Diplométicos, Oficiais,
Consulares e Especiais, assinado em Lisboa em 25 de
Setembro de 2000, nas linguas portuguesa e espanhola,
fazendo ambos os textos igualmente fé.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 6
de Dezembro de 2000. — Antonio Manuel de Oliveira
Guterres — Jaime José Matos da Gama — Henrique
Nuno Pires Severiano Teixeira.

Assinado em 15 de Janeiro de 2001.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 18 de Janeiro de 2001.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ACORDO ENTRE A REPl'JBLICA~PORTUGUESA E A REPUBLICA DO
PANAMA SOBRE SUPRESSAO DE VISTOS EM PASSAPORTES
DIPLOMATICOS, OFICIAIS, CONSULARES E ESPECIAIS.

A Republica Portuguesa e a Republica do Panama,
animadas pelo desejo de ampliar os lagos de cooperagao
entre ambos os paises e desejosas de facilitar as viagens
dos seus funcionérios titulares de passaportes diploméa-
ticos, oficiais, consulares, especiais e de servigo, acordam
o0 seguinte:

Artigo 1.°

1 — Os cidadaos da Republica Portuguesa titulares
de passaporte diplomético ou especial portugués valido
podem entrar no territério nacional da Republica do

Panama sem necessidade de visto e ai permanecer por
um periodo nao superior a 90 dias por semestre a contar
da data da primeira entrada.

2 — Os cidadaos nacionais da Reptiblica do Panama
titulares de passaporte diplomético, oficial, especial ou
consular panamiano vélido podem entrar no territorio
nacional da Republica Portuguesa sem necessidade de
visto e ai permanecer por um periodo nao superior a
90 dias por semestre, contado a partir da data da pri-
meira entrada na fronteira externa que delimita o espaco
de livre circulagao constituido pelos Estados Parte da
Convengao de Aplicacio do Acordo de Schengen,
datado de 19 de Junho de 1990.

3 — Por «passaporte valido» entende-se, para efeitos
do presente Acordo, o passaporte que, no momento
da entrada em territorio nacional de uma das Partes
Contratantes, tenha ainda, pelo menos, mais trés meses
de duracio.

Artigo 2.°

1 — Os cidadaos portugueses titulares de passaporte
diplomaético ou especial valido nomeados para prestar
servico na missao diplomatica ou nos postos consulares
portugueses na Republica do Panamé ou que sejam
nomeados para organizacOes internacionais sediadas na
Republica do Panamd podem, sem visto, entrar e per-
manecer em territério da Republica do Panama durante
o periodo da sua missao.

2 — Os cidadaos panamianos titulares de passaporte
diplomatico, oficial, especial ou consular valido nomea-
dos para prestar servico na missdo diplomdtica ou nos
postos consulares panamianos na Republica Portuguesa
ou que sejam nomeados para organizagdes internacio-
nais sediadas em Portugal podem, sem visto, entrar e
permanecer em territério da Republica Portuguesa
durante o periodo da sua missao.

3 — As disposi¢oes dos n.** 1 e 2 deste artigo esten-
dem-se, pelo periodo da missao, aos membros das res-
pectivas familias que sejam titulares de passaporte diplo-
matico, oficial, consular ou especial valido.

4 — Para os fins constantes dos nimeros anteriores,
cada Parte Contratante deve informar a outra da che-
gada dos titulares de passaporte diplomaético, oficial,
consular ou especial designados para prestar servico na
missdo diplomética ou em organizagdes internacionais
sediadas no territorio das Partes Contratantes e dos
membros da familia que os acompanham, por meio de
Nota Verbal, antes da data da sua entrada no territorio
da outra Parte Contratante.

Artigo 3.°

As isencoes previstas nos artigos 1.° e 2.° nio excluem
a obrigacdo de vistos de trabalho, estudo ou residéncia
sempre que tal seja exigido pela legislacdo interna das
Partes Contratantes.

Artigo 4.°

1 — A isencdo de visto ndo exclui a obrigatoriedade
de observancia das leis nacionais sobre entrada, per-
manéncia e saida do territério de destino dos titulares
dos passaportes nas condigoes abrangidas por este
Acordo.



N.° 26 — 31 de Janeiro de 2001

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

547

2— O presente Acordo nao exclui o exercicio do
direito pelas autoridades competentes das Partes Con-
tratantes de recusar a entrada ou permanéncia de pes-
soas cuja presenca no seu territdrio seja considerada
indesejavel.

Artigo 5.°

Os cidadaos nacionais de cada uma das Partes Con-
tratantes apenas poderdo entrar e sair do territorio
nacional da outra Parte Contratante pelos pontos de
passagem devidamente assinalados para a circulacao
internacional de passageiros.

Artigo 6.°

Antes da entrada em vigor do presente Acordo, as
Partes Contratantes trocarao entre si espécimes de pas-
saportes diplomaticos, oficiais, consulares e especiais em
circulacdo e sempre que uma das Partes Contratantes
introduzir modificagdes naqueles devera enviar a outra,
30 dias antes da entrada em circulagdo, os espécimes
correspondentes.

Artigo 7.°

1 — Cada uma das Partes Contratantes podera sus-
pender temporariamente, total ou parcialmente, a apli-
cacdo das disposicoes do presente Acordo por razdes
de ordem ou satide publica, seguranga nacional ou rela-
¢oes internacionais.

2 — A suspensao, bem como o levantamento desta

medida, deve ser comunicada imediatamente a outra
Parte Contratante por via diplomaética.

Artigo 8.°

A modificacdo do presente Acordo é admitida por
miutuo consentimento das Partes Contratantes, devendo
seguir a forma de Troca de Notas a ficar estabelecida
a data de entrada em vigor das disposi¢oes modificadas.

Artigo 9.°

O presente Acordo entra em vigor 30 dias apds a
data em que a Republica Portuguesa comunique a Repu-
blica do Panama que foram concluidas as formalidades
necessarias exigidas pelo ordenamento juridico interno.

Artigo 10.°

O presente Acordo é concluido por um periodo inde-
terminado, permanecendo em vigor até 60 dias apds
a data na qual uma das Partes Contratantes tenha noti-
ficado a outra, por escrito, através dos canais diplo-
maticos, da sua intencao de o denunciar.

Feito em Lisboa, aos vinte e cinco dias do més de
Setembro de 2000, em dois originais, nos idiomas por-
tugués a espanhol, fazendo ambos igualmente fé.

Pela Republica Portuguesa,

Jaime Gama.

Pela Republica do Panama,

(Assinatura ilegivel.)

ACUERDO ENTRE LA REPUBLICA PORTUGUESA Y LA REPUBLICA
DE PANAMA PARA LA SUPRESION DE VISAS EN PASAPORTES
DIPLOMATICOS, OFICIALES, CONSULARES Y ESPECIALES.

La Reptiblica Portuguesa y la Reptiblica de Panama
animadas por el deseo de ampliar los lazos de coope-
racion entre ambos paises, y deseosas de facilitar los
viajes de sus funcionarios, titulares de pasaportes dipo-
maticos, oficiales, consulares, especiales y de servicio,
han acordado lo siguiente:

Articulo 1

1 — Los ciudadanos de la Republica Portuguesa titu-
lares de pasaporte diplomatico o especial portugués vali-
do, podran entrar y permanecer en territorio nacional
de la Reptblica de Panama sin necesidad de visado y
permanecer por un periodo no superior a los 90 dias
por semestre, contados a partir de la fecha de primera
entrada.

2 — Los ciudadanos nacionales de la Republica de
Panama titulares de pasaporte diplomatico, oficial, con-
sular o especial panameio vélido, podran entrar y per-
manecer en el territorio de la Republica Portuguesa
sin necesidad de visado y permanecer por un periodo
no superior a los 90 dias por semestre contados a partir
de la fecha de la primera entrada, en la frontera externa
que delimita el espacio libre de circulacion constituido
por los Estados Parte del Convenio de Aplicacién del
Acuerdo de Schengen, fechado el 19 de junio de 1990.

3 — Por «pasaporte valido» se entiende, para los efec-
tos del presente Acuerdo, el pasaporte que, al momento
de entrada de su titular al territorio de una de las Partes
Contratantes tenga, por lo menos, mas de tres meses
de duracidn.

Articulo 2

1— Los ciudadanos portugueses titulares de pasa-
porte diplomético o especial valido, nombrados para
prestar servicio en la misién diplomética o consular por-
tuguesa en la Reptblica de Panama o en organizaciones
internacionales con sede en la Reptblica de Panama
podran entrar y permanecer en el territorio de la Repu-
blica de Panam4, sin visado, durante el periodo de su
mision.

2 — Los ciudadanos panamefios titulares de pasa-
porte diplomaético, oficial, consular o especial vélido,
nombrados para prestar servicio en la misién diplom4-
tica o consular panamefia en la Republica Portuguesa
0 en organizaciones internacionales con sede en la Repu-
blica Portuguesa podran entrar y permanecer en el terri-
torio portugués, sin visado, durante el periodo de su
mision.

3 — Las facilidades otorgadas en los parrafos 1y 2
de este articulo a los ciudadanos de las Partes Con-
tratantes se extiende por el periodo de su misién a los
miembros de sus respectivas familias, siempre que éstas
sean titulares de pasaporte diplomatico, oficial, consular
o especial valido.

4 — Para los fines concernientes a los dos numeros
anteriores, cada Parte Contratante debe informar a la
otra de la llegada de los titulares de pasaporte diplo-
matico, oficial, consular y especial designados para pres-
tar servicio en la misién diplomética o en un organismo
internacional con sede en el territorio de una de las
Partes Contratantes y de los miembros de su familia



548

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.° 26 — 31 de Janeiro de 2001

que to acompanan, por medio de nota verbal, antes
de la fecha de su entrada al territorio de la otra Parte
Contratante.

Articulo 3

Las exenciones previstas en los articulos 1 y 2 no
eximen de la obligaciéon de visados de trabajo, estudio
o residencia, siempre que los mismos sean exigidos por
la legislacion interna de las Partes Contratantes.

Articulo 4

1 — La exencién de visado no excluye la observancia
de la legislacion interna de las Partes Contratantes por
los titulares de pasaportes amparados por este Acuerdo.

2 — El presente Acuerdo no excluye el ejercicio del
derecho por las autoridades competentes de cada Parte
Contratante de rechazar la entrada o permanencia de
personas cuya presencia en su territorio sea considerada
indeseable.

Articulo 5

Los ciudadanos nacionales de cada una de las Partes
Contratantes podrdn entrar y salir del territorio de la
otra Parte Contratante por los puntos de entrada y salida
debidamente sefialados para la circulacion internacional
de personas.

Articulo 6

Antes de la entrada en vigor del presente Acuerdo,
las Partes Contratantes intercambiardn entre si muestras
de pasaportes diplomaéticos, oficiales, consulares o espe-
ciales en circulacion, y siempre que una de las Partes
Contratantes introduzca modificaciones en aquellos,
debera enviar a la Otra, 30 dias antes de su entrada
en circulacion, las muestras correspondientes.

Articulo 7

1 — Cada una de las Partes Contratantes podra sus-
pender temporalmente, total o parcialmente, la apli-
cacion de las disposiciones del presente Acuerdo por
razones de orden o salud publica, seguridad nacional
o relaciones internacionales.

2 —La suspension, asi como el levantamiento de
dicha medida deberd ser comunicada inmediatamente
a la otra Parte Contratante por via diplomatica.

Articulo 8

La modificacion del presente Acuerdo deberad ser
aceptada por mutuo consentimiento de las Partes Con-
tratantes, debiendo formalizarse por Canje de Notas
y dejar establecida la fecha de entrada en vigor de las
disposiciones modificadas.

Articulo 9

El presente Acuerdo entrara en vigor 30 dias después
de la fecha la Republica Portuguesa comunique a la
Reptblica de Panama que se han cumplido las forma-
lidades necesarias exigidas por su ordenamiento juridico
interno.

Articulo 10
El presente Acuerdo serd concluido por un periodo

indeterminado, permaneciendo en vigor hasta 60 dias
después de la fecha en que una de las Partes Contra-

tantes haya notificado, por escrito a la otra, a través
de los canales diplomaticos, su intencioén de denunciarlo.

Hecho en Lisboa, a los viente cinco dias del més de
septiembre de 2000, en dos originales, en idiomas por-
tugués y espafol, siendo ambos textos igualmente
vélidos.

Por la Republica Portuguesa,

Jaime Gama.

Por la Republica de Panam4,
(Firma ilegible.)

Aviso n.° 6/2001

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 15 de Setembro de 2000 e na sua qualidade de depo-
sitario da Convencdo sobre a Prevencdo e a Punicdo
do Crime de Genocidio, concluida em Nova Iorque em
9 de Dezembro de 1948, o Secretario-Geral das Nacgoes
Unidas informou ter a Guiné Equatorial depositado o
seu instrumento de adesdo em 7 de Setembro de 2000.

A Convengao entrou em vigor para a Guiné Equa-
torial no dia 6 de Dezembro de 2000, nos termos do
seu artigo xiiI (3).

Portugal é Parte na mesma Convencao, que foi apro-
vada, para ratificacdo, pela Resolucao da Assembleia
da Republica n.° 37/98, de 14 de Julho, tendo sido depo-
sitado o seu instrumento de ratificacio em 9 de Feve-
reiro de 1999, conforme aviso publicado no Didrio da
Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 25, de 31 de Janeiro de 2000.

Departamento de Assuntos Juridicos, 7 de Dezembro
de 2000. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antu-
nes Rei.

MINISTERIO DA EDUCACAO

Decreto-Lei n.° 25/2001

de 31 de Janeiro

Pelo Decreto-Lei n.° 96/96, de 17 de Julho, foram
criadas, em simultidneo com o Instituto Politécnico de
Tomar, onde se integram, a Escola Superior de Tec-
nologia de Tomar e a Escola Superior de Gestdo de
Tomar, tendo ficado submetidas ao regime de instalacao
fixado no Decreto-Lei n.° 24/94, de 27 de Janeiro.

Sucede, porém, que, tendo os respectivos periodos
de instalacdo atingido o seu termo em 31 de Dezembro
de 1999, tanto a Escola Superior de Tecnologia de
Tomar como a Escola Superior de Gestao de Tomar
carecem ainda de reunir algumas condigdes adicionais
necessarias a viabilizacdo da passagem para o regime
normal de gestao.

Torna-se, pois, necessario proceder a prorrogacao dos
periodos de instalagao das referidas Escolas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte.

Artigo 1.°

Prorrogacao da instalacao

Sao prorrogados até 31 de Dezembro de 2001 os
periodos de funcionamento em regime de instalagdo da
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Escola Superior de Tecnologia de Tomar e da Escola
Superior de Gestao de Tomar, criadas pelo Decreto-Lei
n.° 96/96, de 17 de Julho, e integradas no Instituto Poli-
técnico de Tomar.

Artigo 2.°
Producao de efeitos

O presente diploma produz efeitos desde 1 de Janeiro
de 2000.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros em 30
de Novembro de 2000. — Antdénio Manuel de Oliveira

Guterres — Joaquim Augusto Nunes Pina Moura —
Augusto Santos Silva — Alberto de Sousa Martins.

Promulgado em 15 de Janeiro de 2001.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 18 de Janeiro de 2001.

O Primeiro-Ministro, Antonio Manuel de Oliveira
Guterres.
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AVISO

1 — Abaixo se indicam os precos das assinaturas do Didrio da Repuiblica para o ano 2001 em suporte papel, CD-ROM e Internet.

2 —Nao serao aceites pedidos de anulagdo de assinaturas com devolugdo de valores, salvo se decorrerem de situagdes da res-
ponsabilidade dos nossos servigos.

3 — Cada assinante deverd indicar sempre o numero da assinatura que lhe estd atribuida e menciona-lo nos contactos que tenha
com a INCM.

4 — A efectivacdo dos pedidos de assinatura, bem como dos novos servicos, poderd ser feita através das nossas lojas.

5 —Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Departamento
Comercial, Sector de Publicacoes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa.

Precos para 2001
PAPEL (IVA 5%) CD-ROM 1.2 série (IVA 17 %)

Escudos | Buros Assinante papel * Néo assinante papel
l2série...ooovnnnn.. 27 000 134,68 Escudos Euros Escudos Euros
228618 .ot 27 000 134,68 Assinatura CD mensal ...................... 32000 159,62 41 000 204,51
Jasérie 27000 | 13468 Assinatura CD histérico (1974-1999) .......... 95000 | 473,86 | 100000 | 498,80
18620 séries - oo 50200 250.40 Assmfltu@ CD histérico (1990-1999) .......... 45000 224,46 50 000 249,40

CD histéricoavulso .. ...........ooeiiieian.. 13 500 67,34 13 500 67,34

l2e32séries ............ 50 200 250,40
28 ¢ 3.0 56ries .....i.... 50200 | 250,40 INTERNET (IVA 17%)
14,22 ¢ 3.2 séries ......... 70 200 350,16 Assinante papel * Nao assinante papel
Compilagdo dos Sumdrios . . . 8 800 43,89 Escudos Euros Escudos Euros
Apéndices (acérdaos) .. .... 14 500 72,33 LA SEIIE oo v oo 13 000 64,84 17 000 84,80
Didrio da Assembleia da Re- 2R86TIC . 13 000 64,84 17 000 84,80

publica ................ 17 500 87,29 Concursos publicos, 3.2 série ................. 13 000 64,84 17 000 84,80

* Preco exclusivo por assinatura do Didrio da Repiiblica em suporte de papel. )
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Depdsito legal n.” 8814/85
ISSN 0870-9963

AVISO

Por ordem superior e para constar, comunica-se
que nao serao aceites quaisquer originais destina-
dos ao Didrio da Repiiblica desde que nao tragam
aposta a competente ordem de publicacdo, assinada
e autenticada com selo branco.

Os prazos para reclamacao de faltas do Didrio da
Repuiblica sao, respectivamente, de 30 dias para o
continente e de 60 dias para as Regidoes Autonomas
e estrangeiro, contados da data da sua publicacao.

PRECO DESTE NUMERO (IVA INCLUIDO 5%)
140$00 — € 0,70

00313 7 o1000s

Didrio da Reptiblica Electrdnico: Endereco Internet: http:/fwww.dr.incm pt
Correio electrdnico: dre @ incm.pteLinha azul: 808 200 110eFax: 21394 5750

INCM

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA, S. A

LOCAIS DE INSCRICAO DE NOVOS ASSINANTES,
VENDA DE PUBLICACOES
IMPRESSOS E ESPECIMES NUMISMATICOS
Rua da Escola Politécnica, 135 — 1250-100 Lisboa
Telef. 213945700 Fax 213945750 Metro— Rato
* Rua do Marqués de Sd da Bandeira, 16-A e 16-B—1050-148 Lisboa
Telef. 213530399 Fax213530294 Mefro— S. Sebastido
* Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 — 1099-002 Lisboa
Telef. 213835800 Fax 2138358 34
Rua de D. Filipa de Vilhena, 12 — 1000-136 Lisboa
Telef. 21 7810700 Fax 217810795 Metro— Saldanha
Avenida de Ferndo de Magalhaes, 486 — 3000-173 Coimbra
Telef. 239826902 Fax 23 983 26 30
Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
Telefs. 2220592 06/22 20591 66  Fax 22200 85 79
Avenida do Engenheiro Duarte Pacheco — 1070103 Lisboa
(Centro Comercial das Amoreiras, loja 2112)
Telef. 213877107 Fax 213530294
Avenida Lusiada — 1500-392 Lisboa
Centro Colombo, loja 0.5 Z)
elefs. 21711 11 19/23/ 4 Fax21 7111121 Metro— C. Militar
Rua das Portas de Santo Antao, 2-2/A — 1150-268 Lisboa
Telefs. 21 324 04 07/08 Fax 21 324 0409 Metro — Rossio
Loﬂa do Cidadao (Lisboaf Rua de Abranches Ferrao, 10 — 1600-001 Lisboa
Telef. 217231370 Fax 217231371
Loja do Cidaddo SPorto) Avenida de Ferndo Magalhées, 1862 — 4350-158 Porto
Telef. 225571927 Fax 225571929

Toda a correspondéncia, quer oficial, quer relativa a anincios e a assinaturas do «Didrio da Repiblica» e do «Didrio da Assembleia da Repiiblica»,

deve ser dirigida a administracdo da Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 —1099-002 Lisboa



